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Essai sur la théorie de i’hallucination.

Ceux qui n’admeltent pas le monde incorporel et invisible croient tout
expliquer par le mot kallucination. La définition de ce mot est connue;
c’est : Une erreur, une illusion d’une personne qui croit avoir des percep-
tions qu'elle n’a pas réellement (Académie. Du latin hallucinari, errer;
fait de ad lucem); mais les savants n’en ont point encore, que nous sa-
chions, donné la raison physiologique. L’optique et la physiologie ne pa-
raissent plus avoir de secrels pour eux; comment se fait-il qu'ils n’aient
point encore expliqué la source des images qui s’offrent 4 l'esprit en
certaines circonstances? Que ce soit réel ou non, Ihalluciné voit
quelque chose ; dira-t-on qu’il croit voir, mais qu’il ne voit rien? cela
n’est pas probable. Dites, si vous le voulez, que c’est une image fantas-
lique, soit; mais quelle est 1a source de cette image, comment se forme-
t-elle, comment se réfléchit-elle dans son cerveau? voila ce que vous ne
dites pas. Assurément, quand il croit voir le diable avec ses cornes et ses
griffes, les flammes de l'enfer, des animaux fabuleux qui n’existent pas, la
lune et le soleil qui se battent, il est évident qu’il n’y a 14 aucune réalité ;
mais si c’est un jeu de son imagination, comment sc¢ fait-il qu'il décrive
ces choses comme si elles étaient présentes? Il y a donc devant lui un
tableaun, une fantasmagorie quelconque; quelle est alors la glace sur la-
quelle se peint cette image? Quelle est la cause qui donne a celle image
la forme, la couleur et le mouvement? C'est ce dont nous avons vaine-
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ment cherché la solution dans la science. Puisque les savants veulent tout
expliquer par les lois de la matiére, qu’ils donnent donc, par ces lois, une
théorie de I'hallucination; bonne ou mauvaise, ce sera loujours une ex-
plication.

Les faits prouvent (u’il y a de véritables apparitions dont la théorie spi-
rite rend parfaitement comple, et que peuventseuls nier cenx quin’admet-
tentrien en dehors du monde visible; mais, a coté des visions réelles, y
a-t-il des hallucinations dans le sens attaché & ce mot? Cela n’est pas
douteux; Pessentiel est de déterminer les caracteres qui pcuvent les faire
distinguer des apparitions réelles. Quelle en est la source ? Ce sont les Es-
prits qui vontnous mettre sur la voie, car explication nous semble tout
entiere dans la réponse faite a la question suivante :

Peut-on considérer comme des apparitions les figures et autres images
qui se présentent souvent dans le premier sommeil ou simplement quand
on ferme les yeux?

« Dé&s que les sens s’engourdissent, I'Esprit se dégage, ct peut voir an
loin ou de prés ce qu’il ne pourrait voir avec ses yeux. Ces images sont
quelquefois des visions, mais elles peuvent étre aussi un effet des im-
pressions que la vue de certains objets a laissées dans le cerveau qui en
conserve des traces comme il conserve celle des sons. L’Esprit dégagé
voil alors dans son propre cerveau ces empreintes qui s’y sonl fixées
comme sur une plaque de daguerréotype. Leur variété et leur mélange for-
ment des ensembles bizarres et fugitifs qui s'effacent presque aussitot,
malgré les efforts que Pon fait pour les retenir. C'est & une cause sem-
blable qu'il faut attribuer certaines apparitions fantastiques qui n’ont rien
de réel, et qui se produisent souvent daus I'état de maladie. »

11 est reconnu (ue la mémoire est le résultat des empreintes conservées
par le cerveau. Par quel singulier phénomene ces empreintes si varides,
si multiplices ne se confondent-eiles pas? Clest 1a un mystére impéné-
trable, mais qui n’est pas plus éuange que celui des ondulations sonores
qui se croisent dans l'air et n’en restent pas moins distinetes. Dans un
cerveau sain et bicn organisé, ces empreintes sont nettes et précises ; dans
des conditions moins favorables, elles s'cffacent ou se confondent, comme
font les empreintes d’un cachet sur une substance trop solide ou trop
fluide ; de la la perte de la mémoire ou la confusion des idées.
Cela parait moins extraordinaire, si 'on admet, comme en phrénologie,
une deslination spéciale 4 chaque partie, et méme 2 chaque fibre du cer-
veau.

Les images arrivées au cerveau par les yeux y laissent donc une em-
preinte qui fait qu'on se souvient d’un tableau comme si on I'avait devant
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soi; il en est de méme de I'impression des sons, des odeurs, des saveurs,
des mots, des nombres, etc. Selon que les fibres, organes destinés a la
réception et a la transmission de ces empreintes, sont aptes a les conser-
ver, on a la mémoire des formes, des couleurs, de la musique, des nom-
bres, des langues, etc. Lorsqu’on se représente une scéne que 1’on a vue,
ce n'est qu’une affaire de mémoire, car enréalité on ne voit pas; mais, dans
un certain état d’émancipation, I'ame voit dans le cerveau et y retrouve
ces images, celles surtout qui ont le plus frappé selon la nature des préoc-
cupations ou des dispositions de Iesprit; elle y retrouve 'empreinte des
scénes religieuses, diaboliques, dramatiques ou autres qu'elle a vues
a une aulre époque ¢n peinture, en action, e¢n lectures ou en récits, car
les récits laissent aussi des empreintes. Ainsil'ame voitrécllement quelque
chose: c’est I'image en quelque sorte daguerréotypée dans le cerveau.
Dans I'élat normal, ces images sont fugitives et éphémeéres, parce que
toules les parties cérébrales fonctionnent librement ; mais dans I'état de
maladie, le cerveau est Lloujours plus ou moins affaibli ; Péquilibre n’existe
plus cntre tous les organcs; q:elques-uns seulement conservent leur
aclivité, tandis que dautres sont cn quelque sorte paralysés; de li la
permancnce de certaines images qui ne sont plus effacées, comme dans
I'état normal, par les préoccupations de la vie extérieurce; cest 1a la véri-
table hallucination, la source premiére des idées fixes. L’idée fixe est le
souvenir exclusif d'une impression ; Ihallucination est la vue rétrospec-
tive par 'aime d’'une image empreinte dans le cerveau.

Comme on le voit, nous avons rendu comple de ceite anomalie appa-
rente par une loi toule physiologique bien connue, celle des empreintes
cérébrales; mais il nous a tovjours fallu faire intervenir 'ame, avec ses
facullés distincles de la matiére; or, si les matérialistes n’ont pu en-
core donner une solution rationnelle de ce phénoméne, cest qu'ils ne
veulent pas admettre 'ame, el quavec le matérialisme pur il est inexpli-
cable; aussi divont-ils que notre explication est mauvaise, parce que nous
faisons intervenir un agent contesté ; contesté par qui? par eux, mais ad-
mis par 'immense majorité depuis qu'il y a des hommes sur la terre, el la
négation de quelques-uns ne peut faire loi.

Notre explication est-elle bonne ? Nous la donnons pour ce qu’elle peut
valoir a défaut d’autres, et sil’on veut, A titre d’hypothése, en attendant
mieux: elle a au moins I'avantage de donner & I'hallucination une basc,
un corps, une raison d’étre; tandis que, quand les physiologistes ont
prononcé leurs mots sacramentels de surexcitation, d'exaltation, d’effets
de l'imagination, ils n’ont rien dit, ou n’ont pas tout dit, parce qu'ils n’ont
pas observé toutes les phases du phénoméne.
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L’imagination joue aussi un role qu’il faut distinguer de I'hallucination
proprement dite, quoique ces deux causes soient souvent réunies; elle
préte 4 certains objets des formes qu'ils n’ont pas, comme elle fait voir
une figure dans 1a lune ou des animaux dans les nuages. On sait que, dans
Pobscurité, les objets revétent des apparences bizarres, faute de pouvoir
en distinguer toutes les parties, el parce que les contours n'en sont pas
nettement accusés; que de fois, 1a nuit, dans une chambre, un vétement
accroché, un vague reflet lumineux, n’ont-ils pas semblé avoir une forme
humaine aux yeux des personnes qui sont le plus de sang-froid ? Si la peur
¢’y joint, ou une crédulité exagérée, imagination fait le reste. On com-
prend, d’aprés cela, que 'imagination puisse altérer la réalité des images
percues pendant I'hallucination et leur préter des formes fantastiques.

Les vérilables apparilions ont un caractére qui, pour un ohservateur
expérimenté, ne permet pas de les confondre avec lIes effets que nous ve-
nons de citer. Comme elles peuvent avoir lieu en plein jour, on doit se dé-
fier de celles qu'on croit voir Ia nuit, dans la crainte d’étre dupe d’une
illusion d’optique. 11 en est d’ailleurs des apparitions comme de tous les
autres phénomenes spirites, le caractére intelligent estla meilleure preuve
de leur réalité. Toute apparition qui ne donne aucun signe intelligent,
peut hardiment étre mise au rang des illusions. MM. les matérialistes doi-
venl voir que nous leur faisons la part trés large.

Telle qu’elle est, notre explication rend-elle raison de tous les cas de
vision ? Cerlainement non, el nous metions tous les physiologistes au défi
d’en donner une seule, a leur point de vue exclusif, qui les résolve tous;
donc, sitoutes les théories de I'hallucination sont insuffisantes pour expli-
quer tous les faits, c’est qu’il y a autre chose que I'hallucination propre-
ment dite, et ce quelque chose n’a sa solution que dans la théorie
Spirite qui les renferme tous. En effet, si I'on examine avec soin certains
cas de visions trés fréquents, on verra qu’il est impossible de leur attribuer
la méme origine qu’a hallucination. En cherchant 2 donner de celle-ci une
explication probable, nous avons voulu montrer en quoi elle differe de
I'apparition. Dans I'un et Pautre cas, c’est toujours I'ame qui voit et non
les yeux; dans le premier, elle voit une image intérieure, et dans le
second une chose extérieure, sil’on peut s’exprimer ainsi. Lorsqu'une per-
sonne absente, 4 laquelle on ne songe nullement, que I'on croit en trés
bonne santé, seprésente spontanémentalors qu’on est parfaitement éveillé,
et vient révéler les particularités de sa mort, qui a lieu 3 ce moment
méme, et dont, par conséquent, on ne pouvait avoir connaissance, on ne
peut attribuer le fait nid un souvenir, ni a la préoccupation de esprit. En
supposant que I'on eut des appréhensions surla vie de cette personne, il



— 197 —

resterait encore a expliquer la coincidences du moment de la mort avec
I’apparition, ct surtout les circonstances de la mort, choses que 'on ne peut
ni connaitre ni prévoir. On peut donc ranger parmi les hallucinations
les visions fantastiques qui n’ont rien de réel, mais il n’en est pas de
méme de celles qui révelent des actualités positives, confirmées par les
événements; les expliquer par les mémes causes serait absurde, et il serait
plus absurde encore de les attribuer au hasard, cetle raison supréme de
ceux (ui n'ont rien % dire. Le Spirilisme seul peut en donner raison par la
double théorie du périsprit et de ’émancipation de 'ame; mais comment
croire & I'action de I'ame quand on n’admet pas 'ame?

En ne tenant aucun compte de I'élément spirituel, la science se trouve
dans I'impuissance de résoudre une foule de phénomeénes, et tombe dans
Pabsurde en voulant tout rapporter a I'élément matériel. C’est en médecine
surlont que I'élément spirituel joue un role important; quand les méde-
cins en tiendront comple, ils se fourvoicront moins souvent qu’ils ne le
font; ils y puiseront une lumiére qui les guidera plus sirement dans le
diagnostic et dans le traitement des maladies. C'est ce qu’on peul consta-
ter deés a présent dans la pratique des médecins spirites dont le nombre
s'augmenle tous les jours. L’hallucination ayant une cause physiologique,
ils trouverent, nous en sommes certains, le moyen de la combattre. Nous
en connaissons un qui, grace au Spiritisme, est sur la voie de découverles
de la plus haute portée, parce qu’il lui afait connaitre la véritable cause de
certaines affections rebelles & 1a médecine matérialiste.

Le phénomene de Papparition peut se produire de deux maniéres: ou
c’est UEsprit qui vient trouver la personne qui voit; ou c'est I'Esprit de
celle-ci qui se transporte et va trouver I'autre. Les deux exemples sui-
vants nous semblent pavfaitement caractériser les deux cas.

Un de nos collégues nous racontait dernicrement qu’un officier de ses
amis, étant en Afrique, cul tout a coup devant lui Ie tableau d’un convoi
funébre : ¢’était celui d’'un de ses oncles qui habitait en France, et qu'il
n’avait pas vu depuis longtemps. 11 vit distinctement toute la cérémonie
depuais la sortie de la maison mortuaire, & U'église, et le transport au ci-
meticre ; il remarqua méme diverses particularités dont il ne pouvait avoir
Iidée. A ce moment il était éveillé, ct pourtant dans un certain état d’ab-
sorption dont il ne sorlit que lorsque tout cut disparu. Frappé de celte
circonstance, il écrivit en France pour avoir des nouvelles de son oncle,
et apprit que celui-ci, élant mort subilement, avait éLé enterré le jour et &
Pheure ol I'apparition avait eu lieu, et avee les particularités qu’il avait
vues. 11 estévident que, dans ce cas, ce n'est pas le convoi qui est venu le
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trouver, mais lui qui est allé trouver i¢ convoi, dont il a eu la percepiion
par un effet de seconde vue.

Un médecin de nolre connaissance, M. Félix Mallo, avait donné des
soins a une jeune femme ; mais, ayantjugé que l'air de Paris lui était con-
traire, il lui conseilla d’aller passer quelque temps dans sa famille, en pro-
vince, ce qu’elle fit. Depuis six mois il n’en avait plus entendu parleretn’y
pensait plus, lorsqu’un soir, vers dix heures, étantdans sa chambre a cou-
cher, il entendit frapper ala porte de son cabinet de cqasultation. Croyant
qu’on venait 'appeler pour un malade, il dit d’entrer; mais il fut fort surpris
de voir devant lui 1a jeune femme en question, pale, dans le costume qu’il
lui avait connu,et qui luiditavec un trés grand sang-froid: « Monsieur Mallo,
je viens vous dire que je suis morte; » puis elle disparut. Le médecin,
s’élant assuré qu'il était bien éveillé et que personne n’étail entré, fit
prendre des informations, et il sut que ceite jeune femme était morte le
soir méme ou elle lui était apparue. Ici, c'estbien I'Esprit de la femme
qui élait venu le trouver. Les incrédules ne manqueront pas de dire que
Ie médecin pouvait étre préoccupé de la santé de son ancienne malade,
et qu'il n'y a rien d’étonnant a ce qu’il prévil sa mort; soit; mais, qu’ils
expliquent le fait de la coincidence de son apparition avec le moment
de sa mort, alors que depuis plusieurs mois le médecin n’en avait pas
cntendu parler. En supposant méme qu’il ait eru a limpossibilité d’une
guérison, pouvait-il prévoir qu’elle mourrait i tel jour et & telle heure?
Nous devons ajouter que ce n’est pas un homme & se frapper limagi-
nation.

Voici un autre fait non moins caractéristique et qu'on ne saurait attri-
buer & une prévision quelconque. Un de nos sociétaires, officier de ma-
rine, élait en mer, lorsqu’il vit son peére et son frére jelés en bas d’une
voiture; le pére tué et le frére sans aucun mal. Quinze jours aprds, étant
débarqué en France, ses amis cherchérent a le préparer a recevoir une
triste nouvelle. —Ne prenez pas tant de précautions, leur dit-il, je sais
ce que vous voulez me dire : Mon pére est mort; il y a quinze jours que
je le sais. En effet, son pére et son frére, étant 2 Paris, descendaient
les Champs-Elysées en voilure, le cheval s'emporta, la voiture fut brisée,
le pére tué et le frere en fut quitte pour quelques contusions. Ces faits
sont positifs, actuels, et 'on ne dira pas que cc sont des l1égendes du
moyen age. Que chacun recueille ses souvenirs, et 'on verra qu'ils
sont plus fréquents qu’on ne croit. Nous demandons s’ils ont aucun des
caractéres de Phallucination. Nous demandons également aux matérialistes
de donner une explication du fait relaté dans I’article suivant.
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Une apparition providentielle.

On lit dans YOxford Chronicle du 1" juin 1861 :

« En 1828, un navire qui faisait les voyages de Liverpool 4 New-Brun-
swick avait pour second un M. Robert Bruce. Etant prés des bancs de
Newfoundland, le capitaine et le second calculaient un jour leur route, le
premier dans sa cabine et I'autre dans la chambre & coté; les deux piéces
étaient disposées de maniére que 'on pouvait se voir et se parler de I'une
a laulre. Bruce, absorbé dans son travail, ne s’apercut pas que le capi-
taine était monté sur le pont; sans regarder, il lui dit: Je trouve telle lon-
gitude; comment est la votre? Ne recevant pas de réponse, il répéte sa
question, mais inutilement. 11 s’avance alors vers la porte de la cabine et
voit un homme assis 3 la place du capitaine el écrivant sur son ardoise.
L’individu se retourne, regarde Bruce fixement, etcelui-ci, terrifié,s’élance
sur le pont.— Capitaine, dit-il dés qu'il eut rejoint ce dernier, gui donc est
4 votre bureau en ce moment dans votre cabine ? — Mais personne, je
présume. —Je vous certifie qu’il y a un étranger. —Un étranger ! Vous
révez, monsicur Bruce; qui oserail se meltre 3 mon bureau sans mes
ordres? Vous avez peut-étre vu le contre-maitre ou l'intendant. — Mon-
sieur, c¢’est un homme assis dans votre fauteuil et qui écrit sur votre ar-
doise. Il m’a regardé en face, et je Vai vu distinctement ou je n’ai jamais
vu personne en ce monde. — Lui! qui? — Dieu le sait, monsieur! J’ai vu
cet éiranger que, de ma vie, je n’ai jamais vu autre part.— Vous devenez
fou, monsieur Bruce; un étranger! et voila six semaines que nous sommes
en mer.— Je le sais, ¢t cependant je I'ai vu. — Eh bien! allez voir qui
c’est.— Capitaine, vous savez que je ne suis pas pollron; je ne crois pas
aux revenants; cependant javoue que je ne tiens pas i le voir seul en
face; jaimerais que nous y allions tous les deux. Le capitaine descendit
le premicer, mais ne trouva personne. — Vous vovez bien, dit-il, que vous
avez révé. — Je ne sais comment cela se fait; mais je vous jure qu'il était
12 tout a 'heure et qu'il écrivait sur votre ardoise. — Iin ce cas il doit 'y
avoir quelque chose d’¢erit. 11 prit ardoise, et lut ces mots : Gouver-
nes au nord-ouest. Ayaut fait écrire les mémes mots par Bruce et par tous
les hommes de I'équipage sachant écrire, il constata que I’écriture ne res-
semblait 2 celle d’aucun d’eux. On chercha dans tous les coins du navire
et I'on ne découvrit aucun étranger. Le capitaine, s’étant consulté
pour savoir s'il devait suivre cet avis mystérieux, se décida a changer de
direction ¢t navigua vers le nord-ouest, aprés avoir placé en vigie un
homme sur. Vers les trois hecres un glagon fut signalé, puis un navire dé-
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maté sur lequel on voyait plusieurs hommes. En approchant de plus prés
on sut que le navire élait brisé, les provisions épuisées, ’équipage et les
passagers affamés. On envoya des embarcations pour les recueillir ; mais
au moment ol ils arrivaient & bord, M. Bruce, & sa grande stupéfaction,
reconnut parmi les naufragés I'homme qu’il avait vu dans la cabine du ca-
pitaine. Aussitot que la confusion fut calmée el que le navire eut repris sa
route, M. Bruce dit au capitaine : — 1} parait que ce n’est pas un Esprit que
jai vu aujourd’hui; il est vivant; 'homme qui écrivait sur votre ardoise
est un des passagers que nous venons de sauver; le voici; je le jurerais
devant la justice.

« Le capitaine étant allé vers cet homme, l'invita 3 descendre dans sa
cabine etle pria d’écrire sur 'ardoise, du coté opposé a celui ol se trou-
vait I'éceriture mystérieuse : Gouvernes aw nord-ouest. Le passager, intri-
gué de cette demande, s’y conforma néanmoins. Le capitaine, ayant pris
I'ardoise, la retourna sans faire scmblant de rien, el montrant au passager
les mols écrits précédemment, lui dit : — C’est bien 1a votre écriture? —
Sans doute, puisque je viens d’écrire devant vous. —Et celle-ci? ajouta-
t-il en montrant Pautre coté. — Ceci est aussi mon écriture; mais je ne
sais comment cela se fait, car je n’ai écrit que d’un seul coté.— Mon se-
cond, quc voici, prétend vous avoir vu aujourd’hui, 4 midi, assis devant ce
pupitre et écrivant ces mots. —C'est impossible, puisqu'on m’a amené sur
ce batiment il n’y a qu'un instant.

« Le capitaine du navire naufragé, questionné sur cet homme et sur ce
qui aurait pu se passer d’extraordinaire chez lui dans la matinée, répon-
dit : — Je ne le connais pas aulrement que comme un de mes passagers ;
mais un peu avant midi il est tombé dans un profond sommeil dont il n’est
sorli qu'aprés une heure. Pendant son sommeil, il a exprimé la confiance
que nous allions étre bientdt délivrés, disant qu’il se voyait a bord d’un
navire dont il décrivit espéce et le gréement, en tout conformes i celui
que nous eumes cn vue quelques instants aprés. Le passager ajouta qu'il
ne se souvenait ni d’avoir révé, ni d’avoir écrit quoi que ce soit, mais
seulement qu'il avait conservé au réveil un pressentiment dont il ne se
rendait pas comple, qu'un navire venaitaleur secours. Une chose étrange,
dit-il, c’est que tout ce qui est sur ce navire me semble familier, et pour-
tant je suis trés sur de n’y étre jamais venu. La-dessus, M. Bruce lui ra-
conta les circonstances de Uapparition qu’il avait eue, et ils en conclurent
que ce fait était providentiel. »

Celte histoire est parfaitement authentique; M. Robert Dale Owen, an-
cien ministre des Etats-Unis & Naples, qui la rapporte également dans son
ouvrage, s'est entouré de tous les documents qui peuvent en constater la
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véracilé. Nous demandons si elle aaucun des caractéres de I'hallucination?
Que 'espérance, qui n’abandonne jamais les malheureux, ait suivi le pas-
sager dans son sommeil, etlui ait fait réver qu’on venait les secourir, cela
se concoil; la coincidence du réve avec le secours pourrait encore étre
un cffet du hasard; mais comment expliquer la description du navire?
Quant a M. Bruce, il est certain qu’i! ne révait pas; si Papparition était une
illusion, comment expliquer celte ressemblance avec le passager ? Si c’est
encore le hasard, I’écriture sur Pardoise est un fait matériel. D’ou venait
le conseil, donné par ce moyen, de naviguer dans la direction des naufra-
gés, contrairement A la route suivie parle navire ? Que MM. les hallucina-
tionistes veuillent bien nous dire comment, avec leur systéme exclusif,
ils pourront rendre raison de foutes ces circonstances. Dans les phéno-
menes spirites provoqués, ils ont la ressource de dire qu’il y a superche-
ric; mais ici il n'est guére probable que le passager ait joué la comédie.
Cest en cela que les phénomenes spontanés, lorsqu’ils sont appuyds sur
des témoignages irrécusables, sont d'une rés grande importance, parce
qu'on ne peut suspecter aucune connivence.

Ce fait, pour les Spirites, n’a rien d'exltraordinaire, parce qu’ils s’en
rendent compte; aux yeux des ignorants il parailra surnaturel, merveil-
leux; pour quiconqic connait la théorie du périsprit, de 'émancipation
de Fame chez les vivauts, i e sort pas des lois de la naturc. Un critique
s'est beaucoup égayé sur lhistoire de I'lTomme & la tabatiére, que nous
avons rapportée dans la Revue du mois de mars 1859, en disant que ¢’était
ua cffet de Pimaginatien de la dame malade; qu'a-t-elle de plus impos-
sible que celle-ci? Les deux faits s’expliquent exaclement par la méme loi
qui régit les rapports de YEsprit et de la matiére. Nous demandons, en
oalre, & tous les Spirites qui ont étudid la théorie des phéeomenes, si, en
lisant le fait que nous veunons de rapporter, leur attention ne s'est pas
immédiatement portée surla manicre dont il a da se produire; s'ils ne se
le sont pas expliqué; si, de celte explication, ils n'ont pas conclu i la
possibilité, et si, par suite de cette possibilité, il ne les a pas plus inté-
ressés que s'ils avaient da Paceepler avee les sculs yeux de la foi, sans y
jeindre lassentiment de leur intelligence? Ceux qui nous hliment d'a_\'oir
donné cette Wiéorie oublient quelle est le résultat de longues el patientes
études quils auraient pu faire comme nous, en travaillant autantl que nous
Tavons fait et que nous le faisons tous les jours; qu’en donnant les moyens
de s rendre compte des phénomenes, nous y avons donné une base,
une raison d'¢lre qui ont arrcté plus d'un eritique, ct contribué, pour une
large part, & la propagation du Spiritisme, attendu que 'on accepte plus
voloatiers ce que lon comprend que ce que Pon ne comprend pas.
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Entretiens familiers d’outre-tombe.
Les amis ne nous oublient oas dans Vautre monde.

Un de nos abounés noas lransmet Pentretien swivant qu’il a eu avec -
un de ses amis dont la perte lui avait été trés sensible, par I'entremise-
d’'un médium étranger, n’étant pas lui-méme médium. Outre I'élévation
remarquable des pensées, on y verra la preuve que les liens formés sur la
terre, quand ils sont sincéres, ne sont pas rompus par la mort.

Premier entretien, 28 décembre 1860.

1. Evocation. Priére 2 I'Esprit de Jules P..., qui me fut si cher, de vou-
loir bien se communiquer A moi. — R. Cher ami, je viens a ton appel; je
viens avec d’autant plus ’empressement que je ne pouvais espcirer me
communiquer a toi que dans un temps reculé encore par la volonté
de Dieu. Combien il m’est doux de voir ce temps abrégé par ta volonté, et
de pouvoir te dire combien I'éprcuve que j’ai subie sur la lerre a servi a
mon avancement! Quoique errant encore, je me sens tout heureux, sans
autre pensée que ’enthousiasme pour les ceuvres de Dieu qui me permet
de jouir de tous les prodiges qu’il veul bien laisser 4 ma disposition, eu
me laisant espérer une réincarnation dans un monde supérieur ou je sui-
vrai la gradation fortunée qui m’élévera au supréme bouheur. Puisses-tu,
cher ami, en. m’entendant, voir dans mes paroles un présage de ce qui
tattend!Je viendrai, au dernier jour, te prendre par 1a main pour te mon-
trer la voie que je parcours déja depuis quelque temps avec tant de joie.
Tu me trouveras pour guide, comme dans la vie terrestre tu m’as trouvé
pour ami fidéle.

2. Puis-je compter sur ton concours, cher ami, pour arriver au but heu-
reux que tu me laisses entrevoir ? — R. Sois tranquille ; je ferai mon pos-
sible pour te faire avancer dans cette voie ol nous nous rencontrerons tous
deux avec tant d’émotion el de plaisir; je viendrai, comme autrefois, te
donner toutes les preuves de bonté de ceeur auxquelles tu as toujours été
si sensible.

3. Je dois conclure de ton langage que tu es beaucoup plus heureux
que tu ne I'étais lors de ta derniére existence? — R. Sans contredit, mon
ami, bien heureux, je ne saurais assez le répéter. Quelle diférence ! Plus
d’ennuis, plus de tristesse, plus de souffrances corporelles et morales; et,
avec cela, la vue de tout ce qui nous fut cher! Souvent j'étais avec toi, a
ton colé; combien de fois je t’ai suivi dans ta carriére! Je te voyais lors-
que tu ne me supposais pas si prés de toi, toi qui me croyais perdu pour
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toujours. Mon cher ami, la vie est précieuse pour I'Esprit; d’autant plus
précicusequ’elle est douce et qu’il peut la faire servir, comme sur la terre,
a son avancement céleste. Sois bien persuadé que tout se concorde dans
les décrets divins pour rendre les créatures de Dieua plus heureuses, et qu’il
suffit, de leur part, d’avoir un coeur pour aimer, et de courber la téte
pour étre humble ; il s’éléve alors plus haut qu'il n’aurait pu 'espérer.

4. Que désires-tu de moi qui puisse te faire plaisir? - R. Ta pensée
revétue d’une fleur.

Nota. Une discussion s’étant engagée sur le sens de cette réponse, 'Es-
pritajouta :

Quand je dis ta pensée revétue d’une fleur, je dis qu’en cueillant des
fleurs tu dois penser quelquefois 4 moi. Tu comprends que je veux,
autant que possible, me reproduire sous un de Lles sens en te frappant
agréablement.

5. Adieu, cher ami; je saisirai avec plaisir la prochaine occasion que
raurai de tévoquer. — R. Je laltendrai avec impatience. Au revoir, cher
ami.

Deuxieme entretien, 31 déceinbre.

6. Evocation. Nouvelle demande & mon ami de vouloir bien me donner
une communication dans I'intérét de mon instruction. — R. Me voila de
nouveau, cher ami;je ne demande pas micux que de venir te dire encore
une fois combien tu me fus cher. Je veux Uen donner une preuve en m’é-
levant aux plus hautes considérations. Oui, mon ami, la matiére n’est rien;
traite-la durement; ne crains rien. Pesprit est tout; lui seul se perpélue et
doit ne jamais cesser de vivre, ni .+ parcourirles voies que Dieu lui trace. 11
s’arréte parfois sur les bords escarp:s pour reprendre haleine ; mais lors-
qu’il tourne les yeux vers le Créatenr, il reprend courage et surmonte ra-
pidement les difficultés qu’il rencontre, s’éléve, et admire la bonléde son
maitre qui lui distribue 4 mesure les forces dont il a besoin. Alors il s'a-
vance; 'empyrée se présente a ses yeux, i son cceur; il marche, il devient
bie ntot digne de la destinée céleste qu'il entrevoit. Cher ami, ne crains plus
rien; je sen's en moile courage doublé, les forces décuplées depuis que jai
quitté votre terre; je ne doute plus du bonheur prédit qui, comparé a ce-
lui dont je jouis, sera aussi supérieur que la plus brillante des pierres pré-
cieuses l'est au plus simple anneau. Ainsi, tu vois combien il y a de
grandeur dans les volontés célestes, et qu’il serait bien difficile pour les
humains d’en apprécier, d’en peser les résultats! Aussi votre langage nous
sert difticilement lorsque nous voulons exprimer ce qui doit vous paraitre
incomprehensikle.
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7. N’as-lu rien a ajouter aux belles pensées que tu viens d’exprimer ?
— R. Sans doule je n’ai pas fini; mais j’ai voulu te donner une preuve de
mon identilé. Quand iu voudras je ’en donnerai de nouvelles.

Remarque. Ces preuves d’identité sont ici loutes morales et ne ressor-
tent d’aucun signe matériel, ni d’aucune de ces questions pucriles que
quelques personnes font souvent dans ce but. Les preuves morales sont
les meilleures et les plus sires, attendu que les signes matériels peuvent
toujours étre imités par des Esprits trompeurs; ici, I'Fsprit se fait recon-
naitre par ses pensées, son caractére, I'élévation el la noblesse du style.
Un Esprit trompeur pourrait cerles essayer de le contrefaire sous ce rap-
port, mais ce ne serait jamais qu'une imitation grossicre, et comme le
fond manquerait chez lui, il ne pourrait imiter que la forme, et ne pourrait
d’ailleurs soutenir longtemps son role.

8. Puisque tu es dans cette disposition bienveillante, je serais heureux
d’en profiter maintenant, et te prie de vouloir bien continuer. — R. Je te
dirai : Ouvre le livre de tes destinées ; 'Evangile, mon ami, te donnera a
comprendre bien des choses que je ne saurais exprimer. Laisse 1a lettre;
prends l'esprit de ce livre sacré, et tu y trouveras toules les consolations
qui sont nécessaires a lon ceeur. Ne Uinquicte pas des termes obscurs;
cherche la pensée, et ton cceur l'interprétera comme il doit Uinterpréter.
Je suis maintenant plus au courant, et javoue le tort que nous, Esprits,
avions de le considerer aussi froidement de notre vivant. Je reconnais
aujourd’hui, qu'heureusement servi par mon cceur, jaurais pu, en élen-
dant davantage les enseignements précienx que le divin Maitre nous a
laissés, y puiser bien des sccours qui me sont échappés.

9. Merci et adieu, cher ami, je profiterai avee laisir de la premiére oc-
casion que jaurai de t'évoquer. — R. Je viendrai alors comme je viens
aujourd’hui, n’en doute pas; je ferai de mon miecux.

Correspensiance.
Tettre du T résident do la So2idth epirite de tlexice.
Mexico, 18 aviil 1801,
A Moasieur Allan Kardee, a Paris.
Mensicur,

Mon ami, M. Visenr, dans son avanl-dernidcre letire, me manifeste le
désir quz vous ¢prouvez de connattre le but ot les tendances de la socidté
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Spirite que je préside a Mexico. C’est avec le plus grand plaisir et la plus
vive sympathie pour vos profondes lumiéres touchant cette matiére, que je
vous adresse ce court exposé de I'historique du Spiritisme dans ce pays,
en vous priant d’avoir égard a rotre faible expérience, mais aussi de nous
compter parmi vous comme de fervents adeples.

Bien longlemps aprés vous, monsicur, nous avons cu le bonheur de
connaitre cette douce verité, que les Esprits ou Ames des personnes mortes
peuvent se communiquer aux vivants. Malgré quelques publications ve-
nant du Nord, notre attention et notre curiosité ne s’étaient pas éveillées,
et nous ne nous étions pas donné la peine de chercher ce qu’on entendait
par les manifestations spirituelles; ce n’est que votre Livre des Esprits,
arrivé heureusement parmi nous, qui nous a fait ouvrir les yeux et nous a
convaincus de la réalité des fails qui se propagent avec tant de rapidité
sur tous les points du globe, en nous les faisant comprendre. Nous com-
mencames alors a faire des recherches et des expériences, en prenant 2
tiche 'de nous former, parun travail constant, pour recevoir les manifesta-
lions. Les conseils que nous puisimes dans votre excellent livee firent
que nous connimes celle grande vErité, qu’aprés la mort I'ame existe, et
que nous pouvons comnuniquer avec cclles qui nous ont éLé chéres sur
la terre.

Je ne rendrais pas hommage 2 la vérilé, si je vous disais que nous fi-
mes les premiers ici 3 avoir connaissance des manifestations ; plusieurs
personnes de notre ville s’en occupaient déja, ce que nous ne simes que
plus tard. Le principe de la réincarnation est celui qui nous a le plus élon-
nés au premier abord, mais nos commuaications avec les Esprits d’un
ordre que nous reconnaissons a leur langage pour élre supérieurs, nenous
ont pas permis de douter d’'une croyance que tout prouve étre dans Por-
dre des choses et sclon la toule-puissante justice de Dieu. Un fait qui
prouve la bont¢ ¢t la supériorité des Esprits quinous assistent, ¢’est qu'ils
rendent la santé & ceux qui souffrent corporellement, et le calme et la ré-
signation aux afflictions spirituelles. La simple logique nous dit que I¢
bien ne peut venir que d’'une bonne source; mais nous serions trop pré-
somptueux de nous poser comme des champions capables de cette su-
blime doctrine ; & vous, monsieur, apparlient le droit de nous éclairer,
comme le prouvent Ies travaux sortis du sein de votre Société.

Nous avons formé une sociélé composée de membres éprouvés dans la
croyance spirile, et nous recevons dans son sein tout individu qui veut
étre éclairé. Les lois fondamentales qui nous régissent sont I'unilé de
principes, la fraternité entre les membres, et la charité pour tout ce qui
souffre. Voila, monsieur, comment les idées spirites se sont répandues
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dans ce pays, et,nous pouvons le dire avec satisfaction, se sont propa-
gées au dela de nos espérances. Si vous jugez 4 propes de vouloir bien
nous guider par vos hons conseils, nous les recevrons toujours avec une
vive reconnaissance et comme un témoignage de sympathie de votre
part.

Agréez, etc.

CH. GOURGUES.

Le méme jour ounous est parvenue cette lettre de Mexico, nous avons
recu la suivante de Constantinople.

Constantinople, 28 mai 1861,

A monsieur Allan Kardec, directeur de la REVUE SPIRITE.
Monsicur,

Vous me permeltrez de venir, tant en mon nom personnel qu’en celui
de mes amis et fréres Spiritualistes de cette ville, vous offrir deux petits
cadeaux, en souvenir, non pas de gens que vous ne CONNAISSeZ pas en-
core, et qui n’ont 'honneur de vous connaitre que par vos ouvrages, mais
vous les accepterez en témoignage des sentiments de confralernité qui
doivent unir les Spiritualistes de tous les pays. Vous les accepterez aussi,
parce qu'ils sont une preuve des phénomenes aussi sublimes qu’extraor-
dinaires du Spiritisme. Vous lesaccepterez, et vous ferez les honneurs d’un
cadre a notre bonne Sophie, parce que c’est en son nom et en celui de sa
sceur Angélica, que le Spiritisme se développe et se propage & Constanti~
nople, cette capitale de 'Orient, si émouvante par ses souvenirs histori-
ques. Véritable tour de Babel, c’est la ville qui réunit toutes les sectes
religieuses, toutes les nations, et dans laquelle on parle toutes les lan-
gues. Figurcz-vous le Spiritisme se propageant tout i coup au milieu de
tout cela... quel immense point de départ! Nous sommes encore en trés
petit nombre, mais ce nombre augmente tous les jours et fait la boule de
neige; j’espére qu’'avant peu nous nous compterons par centaines.

Les manifestations obtenues par nous jusqu’a ce jour sont le souléve-
ment des tables, dont une, de plus de 100 kilogs, s’est élevée, légére
comme une plume, au-dessus de nos tétes; les coups directs frappés par
les Esprits; les rapts, etc. Nous en sommes aux apparitions d’Esprits, visi-
bles pour lous; y parviendrons-nous? ils nous I'ont promis : nous atten-
dons. Nous avons déja un grand nombre de médiums écrivains; d’autres
font des dessins; d'autres composent des morceaux de musique, alors
méme qu’ils ignorent ces différents arts. Nous avons vu, suivi et étudié
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différents Esprits de tous genres et de toutes qualités. Quelques-uns de
nos médiums ont des visions, des extases; d’autres exécutent médianimi~
quement sur le piano des airs inspirés par les Esprits. Deux jeunes de-
moiselles, qui n’ont jamais rien vu ni lu en magnétisme, magnétisent toutes
espéces de maux, par I'action des Esprits, qui les font agir de la maniére
la plus scientifique.

Voila, Monsieur, un aper¢u de ce que nous avons fait en Spiritisme jus-
qu’'a ce jour. Pour mieux vous faire juger de nos travaux en révélations
spirituelles, voici le résultat de quelques séances au moyen de la table.

(Suivent diverses communications morales d’un ordre trés élevé, dont
1a Société a entendu la lecture avec le plus vifintérét.)

Si vous trouvez que ces révélations peuvent intéresserla propagation de
la nouvelle science Spiritualiste ou Spirite, car, pour moi ainsi que pour
mes amis, le titre ne fait ahsolument rien a la chose, dont il ne change ni
la forme ni le fond, je me ferai un plaisir de vous envoyer quelques
séances instructives en méme temps que concluantes au point de vue de
la preuve des manifestations spirituelles.

Bientot, tous les Spiritualistes de Ia terre ne devront former qu’un seul
faiscean, une seule et méme famille. Ne sommes-nous pas tous fréres et
enfants du méme pére, qui est Dieu? Voila les premiers principes que les
Spiritualistes doivent précher au genre humain, sans distinction de rang,
de pays, de langage, de secte ni de fortune.

Agréez, etc.
REros, avocat.

Celte lettre était accompagnée d’un dessin représentant une téte de
grandeur naturelle trés correctement exécutée, quoique le médium ne sit
pas dessiner, et d’'un morceau de musique, paroles, chant et accompagne-
ment de piano, intitulé : leSpiritualisme; le tout avec cette dédicace : « Of-
fert au nom des Spiritualistes de Constantinople 3 M. Allan Kardec, di-
recteur de la Revue spirite, a Paris. »

Dans le morccau de musique, le chant et les paroles ont seuls été ob-
tenus par voie médianimique ; 'accompagnement a été fait par un arliste.

Sinous publiions toutes les lettres d’adhésion que nousrecevons, il nous
faudrait y consacrer des volumes. Ou y verrait des milliers de fois répétée
Pexpression d’une touchante reconnaissance envers la doctrine Spirite.
Beaucoup de ces lettres sont d'ailleurs trop intimes pour étre communi-
quées. Les deux que nous reproduisons ci-dessus ont un intérét général
comme preuve de 'extension que prend de tous cotés le Spiritisme, et du
point de vue sérieux sous lequel il est maintenant envisazé, bien loin,



comme on le voit, de I'amusement des tables tournantes; partout on en
comprend les conséquences morales, et on le considére comme la hase
providentielle des réformes promises a 'humanité. Nous sommes heureux
de donner par la un témoignage de sympathie el un encouragement i nos
lointains confréres. Ce lien, qui cxislte déjd entre les Spirites des diffé-
rents points du globe, et qui ne se connaisscnt que par la conformité de
croyance, n'est-il pas un symptome de ce qui sera plus tard ? Ce lien est
une conséquence naturelle des principes qui découlent du Spiritisme ; il
ne peut étre rompu que par ceux qui en méconnaissent la loi fondamen-
tale = Ia charité pour tous.

Les d¢essins mystérieunz
Touvean gante d¢ mélianimils.

Sous ce titre, le Herald of progress, de New-York, journal consacré aux
matiéres spiritualistes, sous la direction de Andrew Jackson Davis, con-
tient le récit suivant :

« Le 22 novembre dernier, le docteur Hallock fut invité, avec d'autres
personues, chez Mme French, n° 8, 4¢ avenue, pour étre témoin de diffé-
renles manifestations spirites, et voir les évolutions d’un crayon de mine
de plomb. Vers huit heures, Mme French quitta la chambre ou la compa-
gnie ¢tait assemblée et s’assil sur un canapé dans un cabinel & coté; elle
ne quitta pas ce siége pendant loute la soirée. Peu apres quelle est assise
elle semble étre dans une sorte d’extase, ses yeux sont fixes et hagards.
Elle prie le docteur Hallock et le professeur Britton d’examiner la cham-
bre. lls trouvent sur le lit en face de I'endroit ot clle est assise un porte-
feunille fermé avec un ruban de seie et une bouticille contenant du vin pour
scrvir & Pexpérience; le papier devant servir & faire les dessins était dans
le portefenille. Nous fames invités, dit le docteur allock, & ne pas tou-
cher au portefeuille ni a la boutcille. Plusicurs crayons et deux morceaux
de gomme ¢lastique élaient également sur le lit, mais dans le reste dela
chambre on ne trouva ni dessin ni papier. Apres cette recherche, M. Cu-
berton fut prié, par Mme French, de prendre le portefenille, de le porter
dans la chambre occupée par les invités, de I'ouvrir et d'en oter le con-
tenu, 11 y avait du papier ordinaire dont six feuilles de différentes gran-
deurs furcnt prises des mains de M. Cuberton par Mme French et posées
sur une table placée devant elle. Celle-ci demanda des épingles, et pre-
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nant une bande de papier de 5 ou 6 pouces de long qu'elle placa sur le
bord inféricur du papier, clle attacha les deux hords du papier & la bande.
Cela fait, une personne fut priée de prendre le papier et de le faire
examiner & la société, de retenir la bande et les épingles et de lui rendre
Ia feuille. La méme chose fut faite pour les autres feuilles, et chaque fois
les épingles étaicnt mises en nombre ct en des endroits différents, et
chaque feuille remisc a unc aulre personne, dans le but de reconnaitre le
papier au moyen des traces qui devaient correspondre i ceux des bandes.
Toutes les feuilles étant examinées et rendues i Mme French, M. Cuber-
ton prit le vin et le lui donna. Elle posa les feuilles sur 1a table, versa sur
chacunc une quantité de vin suffisante pour la mouiller enticrement, en
I'étendant avee la paume de la main. Ensuite elle s’occupa de les sécher
en pressant les feuilles une par une, les roulant, soufflant dessus el les
agitant dans Pair. Cela dura quelques minutes; puis elle fit baisser la
méche de la lampe et approcher les invités. 1l est nécessaire de dire que
durant I'opération du mouillage une des feuilles de papier élait devenue
trop sc¢che et qu'il fallut recommencer I'opération. (Le vin était un simple
mélange de jus de raisin et de sucre, autorisé par I'litat, et production de
Ia Nonvelle-Angleterre.) Mme French £t alors réintégrer la lumiére et
pria les personnes de venir s’asseoir pres de la porte ou elle était :
M. Gurney, le professcur Britton, le docteur Warner et le docteur Iallock
dtaient & six pieds d’elle, et les autres en pleine vue.

« Posant une des feuilles de papier sur la table devant elle, ellie plaga
plusicurs crayons entre ses doigts; le docteur Hallock ne la perdit jias de
vue ainsi qu'il s'élait promis de le faire. Tout étant prét, Mme Trench,
pour avertir que I'expérience allait commencer, cria : Ttme (temps) ; alors
on vit un mouvement rapide de la main, et pendant un moment des deux
mains ; on entendit un bruit vivement répété sur le papier; les crayons et
le papier furcnt lancés & quelque distance sur le plancher, comme par un
mouvement nerveux; ccla dura vingt et uue secondes. Le dessin repré-
sente un bouquet de fleurs, consistant en hyacinthes, lis, tulipes, ete.

« On opéra successivement sur les autres feuilles. Le ne 2 est aussi un
groupe de flesrs. Le n° 3 est une trés belle grappe de raisin avec sa tige,
ses feuilles, ete.; il a été fait en vingt et une secondes. Le n°® 4 est une
tige etdes feuilles avee cing groupes de fruits semblables & des abricots;
les feuilles sontune espéce de fougére. Quand on se prépara pour celte
feuille, Mme French demanda combien de temps on lui donnait pour 'ex¢-
cution ; les unsdirent dix secondes, d’autres moins. Bien, dit Mme French,
quand je dirai : une, regardez i vos montres; au mol qualre, le dessin sera
fini. Altention ! une, deux, trois, quatre, et l¢ dessin fut fait, c’est-a-dire
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en quatre secondes. Le n° 5 représente une branche de groseillier, de
laquelle partent douze grappes de groseilles vertes avec fleurs et feuilles,
entourée de feuilles d’une autre espece. Ce dessin fut présenté par
madame French, étant en extase, 3 M. Bruckmaster, de Pittshourg, comme
venant de PEsprit de sa sceur, en exécution de la promesse que cet Esprit
ui avait faite. Le temps employé fut deux secondes. Le n° 6, qui peut étre
considéré comme le chef-d’ceuvre de la série, est un dessin de 9 pouces
sur 4; il consiste en fleurs et feuillages en blanc sur fond ombré ; c’est-
a-dire que le dessin est de la couleur naturelle du papier, les contours
marqués et les intérieurs colorés par le crayon. Sauf deux autres dessins
produits de la méme maniére i une autre occasion, ils sont toujours au
crayon sur fond blanc. Au centre de ce groupe de fleurs et au bas de la
page est unc main tenant un livre ouvert de 1 pouce et un quart sur trois
quarts ; les coins n’en sont pas exactement 2 angles droits; mais ce qui
est trés curieux, les trous des épingles faits primitivement pour recon-
naitre le papier, marquent les quatre coins du livre. Sur le haut de 1a page
de gauche est écrit : Galatians vi, et ensuite les six premiers versets et
une partie du seiziéme de ce chapitre qui couvrent presque les deux pages
entiéres en caractéres trés lisibles par une bonne lumiére, & I'eil nu on
avec une loupe. On compte plus de cent mots bien écrits. Le temps em-
ployé fut treize secondes. Quand on eut constaté la colncidence des trous
du papier avec ceux de la bande, madame French, encore en extase, pria
les personnes présentes de certifier par écrit ce qu'elles venaient de voir.
Alors on écrivit en marge du dessin ce qui suit : « Exécuté en treize se-
condes en notre présence par madame French; cerlifié par les soussignés,
le 22 novembre 1860, n° 8, 4° avenue. Suivent dix-neuf signatures. »

Nous n’avons aucun motif de douter de I'authenticité du fait, ni de sus-
pecter :la bonne foi de Mme French, que nous ne connaissons pas;
mais on conviendra que cette maniére de procéder aurait quelque chose
de peu convainquant pour nos incrédules, qui ne manqueraient pas d’ob-
jections a faire et de dire que tous ces préparatifs ont trop un air de fa-
mille avec ceux dela prestidigitation qui fait méme les choses sans autant
d’embarras apparents; nous avouons étre un pen de leur avis. Que les
dessins aienl été produits, c’est incontestable ; Porigine senlement ne nous
semble pas prouvée d’'une maniere authentique. Quoi qu'i! en soit, en ad-
mettant qu’il 0’y ait eu aucune supercherie, c’est sans contredit un fait des
plus curieux d'écriture el de dessin directs, dontla théorie nous explique
la possibilité. Sans cette théorie de pareils faits seraient de prime abord
relégués parmi les fables ou les tours d'escamotage; mais par cela méme
qu'elle nous fait connaitre les conditions dans lesquelles les phénomeénes
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peuvent se produire, elle doit nous rendre d’autant plus circonspects pour
ne les accepter qu’a bon escient.

Les médiums américains ont décidément une spécialité pourla produc-
tion des phénomeénes extraordinaires, car les journaux du pays sont
remplis d’une foule de faits de ce genre, dont nos médiums européens sont
loin d’approcher; aussi dit-on, de P'aulre cdté de 'AUantique, que nous
sommes encore trés drriérés en Spiritisme. Quand nous avons demandé
aux Esprit la raison de cette différence, ils ont répondu : « A chacun son
role; le votre n'est pas le méme, et Dieu ne vous a pas donné la plus petite
part dans I'ceuvre régénératrice. » A considérer le mérite des médiums au
point de vue de la rapidité d’exécution, de I’énergie et de la puissance
des effets, les ndtres sont pales 4 coté de ceux-la, et pourlant nous en
connaissons heaucoup qui n’échangeraient pas les simples et consolantes
communications qu’ils obtiennent contre les prodiges des médiums améri-
cains; elles suffisent pour leur donner la foi, et ils préféerent ce quitouche
Pame A ce qui frappe les yeux; la morale qui console et rend meilleur aux
phénoménes qui étonnent. Un instant en Europe on s’est préoccupé
des faits matériels; mais bientot on les a négligés pour la philosophie qui
ouvre un plus vaste champ a la pensée, et tend au hut final et providen-
tiel du Spiritisme : larégénération sociale. Chaque peuple a son génie par-
liculier et ses tendances spéciales, et chacun, dans les limites qui lui sont
assigndes, concourt aux vues de la Providence. Le plus avancé sera celui
qui marchera le plus vite dans la voie du progrés moral, car c’est celui
qui s’approchera le plus des desseins de Dieu.

Exploitation du Spiritisme.

L’Amérique du Nord revendique a juste titre d'honneur d’avoir la pre-
micre, dans ces derniers temps, révélé les manifestations d’outre-tombe ;
pourquoi fant-il qu’elle ait aussi la premiére donné Pexemple du trafic, et
que chez ce peuple, si avancé a tant d’égards, et si digne de nos sympa-
thies, linstinct mercantile ne se soit pas arrété au seuil de la vieéternelle?
Quon lise ses journaux, et I'on y verra & chaque page des annonces
comme celles-ci:

« Mistress S. E. Royers, somnambule, médium médecin, guérit psycho-
logiquement par sympathie. Traitement ordinaire si c’est nécessaire. —
Description de la figure, de la moralité et de I'Esprit des personnes. De



dix heures a2 midi; de deux & citq; de sept & dix du soir; les vendredis,
samedis et dimanches exceplés, si ce n'est par abonnement. Prix : 1 dollar
I'heure (5 fr. 42 ¢.). »

Nous pensons que la sympathie de ce médium pour ses malades doit
étre cn raison directe du nombre de dollars qu’on lui paie. Nous croyons
superflu de donner les adresses.

« Mistress E. C. Morris, médium écrivain; de dix heures a2 midi ; de deux
a quatre; de sept a neuf du soir. »

« J. B. Conklin, médium; recoit les visiteurs tous les jours el tous les
soirs dans ses salons. Se read a domicile. »

« A. C. Styles, médium lucide, garantit le diagnostic exact de la maladice
de la personne présente, sous perte des honoraires. Regles qui sont stric-
tement observées : Pour un examen lucide et les prescriptions, quand la
personne est présente, 2 dol.; pour descriptions psychonométriques des
caracléres, 3 dol. Ne pas oublier que les consultations sont payées d’a-
vance. » '

« Aux amateurs du Spiritualisme. Mistress Beck, médium crisiaque,
parlant, épelant, frappant ct grattant. Les véritables observateurs peuvent
Ia consulter de 9 heures du matin 2 10 heures du soir, dans sa maison.
Un médium frappeur trés puissant est associé a mistress Beck. »

Croit-on que ce commcerce ne soit le fait que d’obscurs et ignorants
spceulateurs ? Voici qui prouve le contraire :

« Le docteur G. A. Redmman, médium éprouvé, est de retour dans la ville
de New-York; on le trouve a son domicile out il recoit comme autrefois. »

Le trafic du Spiritnalisme s’est élendu jusquaux objets usuels; c’est
ainsi que nous avons lu dans le Spiritual Telegraph, de New-York, I'an-
nonce de « Allumetles Spiriluelles; nouvelle invention sans frottoirs et
sans odeur. »

Ce qui est plus honorable pour le pays que ces annonces, c’est Iarticle
ci-aprés que nous trouvons dans le Weekly American, dec Baltimore, du
5 février 1839.

« Statistique du Spiritualisme. Le Spiritual Register, de 1859, estime le
nombre des Spiritualistes dans les Etats-Unis & 1.284,000. Dans le Mary-
land il y en a 8,000. Le nombre total dans le monde est évalué & 1,900,000.
Le Register comple 1,000 orateurs spiritualistes, 40,000 médiums tant pu-
blics que privés; 500 livres et brochures, 6 journaux hebdomadaires,
4 mensuels et 3 semi-mensuels consacrés i celle cause. »

Les médiums spéculateurs ont gagné PAnglelerre; on en compte i Lon-
dres plusicurs qui ne prennent pas moins d'une guinde nor séance. Bspé-
rons que s’ils teataient de s'introduire en Frauce, ie hen sens des vrais
Spirites en ferait justice.
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La production des cffets matériels excite la curiosité plus qu’elle ne
touche le cceur; de 1, chez les médiums qui ont une aptitude spéci‘ale
pour obtenir ces effets, une propension a exploiter cette curiosilé; ceux
qui n’onl que des communications morales d’'un ordre élevé ont une ré-
pugnance instinctive pour tout ce qui sent la spéculation en ce genre. I
y a pour cela, chez les premiers, un double molif: c’est d’abord que I'ex-
ploitation de la curiosité est plus lucrative, carles curicux abondent en
tous pays; secondement que les phénoménes physiques agissant moins
sur le moral, il y a chez eux moins de scrupule; leur faculté est i leurs
yeux un don qui doit les faire vivre, comme une belle voix pour le
chanteur ; la question morale est secondairc ou nulle. Aussi, une fois
entrés dans celte voie, 'appdt du gain dévcloppe le génie de la ruse;
comme il faut gagner son argent, on ne veut pas faillir & sa réputation
d’habileté en restant court. Qui sait d'ailleurs si le client qui vient au-
jourd'hui reviendra demain? 11 faul donc le satisfaire 2 tout prix, et si
PEsprit ne donne pas, on lui vienten aide, ce qui est bien autrement facile
pour les faits matériels que pour les communications intelligentes d’une
haute portée morale e! philosophique: la prestidigitation a pour les pre-
miers des ressources qui lui font absolument défaut ponr les autres. Cest
pourquoi nous disons qu’il faut avant tout considérer la moralité du mé-
dium ; que la meilleure garantie contre la supercheric est dans son carac-
tére, son honorabilité, son désintéressement absolu : partout ol se glisse
Pombre d'intérét, quelque minime qu’il soit, on est en droit de suspicion.
La fraude est toujours ccupable, mais quand elle s’attache aux choses de
Tordre moral elle est sacrilége. Celui qui, ne connaissant le Spiritisme que
de nom, cherche a en imiter les effeis, n’est pas plus répréhensible que le -
saltimbanque qui imite les expériences dn savant physicien; mienx vau-
drait sans doute que cela n’eidt pas lieu, mais en réalité il ne trompe per-
sonne, car il ne fait pasiystere de sa qualité : il ne cache que sesmoyens.
1l en est autrement de celui qui connait la sainteté de ce qw’il contrefait
dans un ignoble but de spéceulation ; c’est plus que de la fraude, c’est de
I'hypocrisie, car il se donne pour ce qu'il n'est pas; et il est encore plus
coupable si, possédant cn réalité quelques facultés, il s’en sert pour
mieux abuser de la confiance qu’on lui accorde; mais Dieu s2il ce qu'il lui
réserve peut-étre desici-has. Sit les faux médinms ne faisaient tort qu'a
cux-mémes, il 0’y aurait que demi-mat; le plus fichcux ce sont les armes
qu'ils fournissent aux incrédules, et le discrédit qu'ils jettent sur la chose
dans I'esprit des inddeis, dés quela fraude cst reconnue. Nous ne contes-
tons pasles facultés, méme puissantes, de certains médinms mercenaires,
mais rous disons que I'appat du gain est uue tentation de fraude qai doit
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inspirer une défiance d’autant plus 1égitime qu’on ne peut voir dans cette
exploitation T'effel d’'un e¢xeds de zéle pour 'unique bien de la chose. N’y
aurait-il méme pas de fraude, !e hlime n’en devrait pas moins atteindre
celui qui spécule sur une chose aussi sacrée que les dmes des morts.

VARIETES.

‘Les visions de M. O,

Nous extrayons le récit suivant du Spiritual Magazine publié & Lon-
dres, numdéro d'avril 1861.

« M. O..., gentithomme du Glocestershire, n’avait jamais eu de visions
jusqu’au mwoment ou il viat habiter P..., le 3 octobre 1859. Environ
quinze jours aprés son arrivée il commenca a en avoir 1a nuit; ¢’élaient
d’abord des rayons de lumiére qui venaient éclairer sa chambre en pas-
sant par la croisée; il y fit peu attention, attribuant cela i la lanterne d’'un
surveillant ou 3 un long éclair. Cependant, une nuit qu’il fixait ses yeux
sur lc mur de sa chambre, il vit se former une rose et ensuite des étoiles
de diverses formes. Une autre nuit il vit, dans la mystérieuse lumiére,
deux anges magnifiques tenant une trompette. Cette nuit-la M. O... s’était
retiré plus tot que de coutume a cause d’une légére souffrance qu’il avait
ressenlie. La présence de ces deux anges, qui dura une ou deux secondes,
lui fit éprouver unc douce sensation, qui dura méme aprés leur départ.

« La semaine suivante, la méme lumiére lui apparut avec la figure d’'un
enfant embrassant un pelit chat. Plusieurs autres figures parurent de
méme, mais trop obscures pour étre distinguées. En mars, il vit le profil
d’une dame entourée d’un cercle lumineux; il reconnut sa mére, et s’éeria
tout joyeux: Ma mére ! ma meére! mais cette vision s’évanouit aussitot.
Dans la méme nuit, il vit une tres belle dame en toilette de ville avec un
chapeau surla téte.

« Une ou deux nuits aprés il vit un joli petit chien et un petit gargon.
Une lumiére lui apparut ensuite, semblable & celle d'une fenétre dont le
contour n’était pas nettement marqué, ce qui se renouvela quatre fois, et
les trois premiéres fois pendantl enviren une demi-minute. M. O... se re-
cucillit et chercha a deviner le sens de cette vision, et crut qu’elle signi-
fiait qu’il n’avait plus que trois ans ou trois mois a vivre. La lumiére revint
encore une fuis; M. O... se leva sur son séant et la lumiére disparut au
bout d’une minute.
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« Le 3 avril il vit une lumiére faisant I'effel d’'une fente lumineuse, et
dans Vintérieur de 1a chambre une partie de figure d’homme : le front, les
yeux et le nez étaient seuls visibles; les yeux trés grands et trés saillants
le regardaient avec fixité. Cela disparut bientot. Aux dates ci-apres il eut
encore les visions suivantes :

« 4 avril. — Figure et buste d’'une dame souriant i deux petits enfants
qui s’embrassaient I'un I'autre. Un peu aprés c’élait le haut de la téle d’'un
homme que M. O... areconnu aux cheveux et au front pour un de ses amis
mort récemment. — 27 juillet. — Une main dirigée vers le bas. Ceci ap-
parut d’abord sur le mur comme une lumiére phosphorescente et prit
graduellement la forme d’une main. Alors il vit une téte d’homme 4gé ap-
partenant a celle main, el un petit oiseau gris 2 plumes claires. Cette figure
le regardait d’un air solennel, mais disparat; il en éprouva une certaine
erainte et se senlit trembler, mais en méme temps il éprouvait une sen-
sation de chaleur agréable. Il vit aussi un rouleau de papier sur lequel il
y avait des hiéroglyphes. — 12 décembre. — Un oiseau sur son nid don-
nant la becquée a ses petits. — 13 décembre. — Deux (étes de léopards.
— 15 do. — Un fort coup qui fut entendu par miss S... dans sa chambre,
et qui réveilla M. O... profondément endormi. — 16 do. — Un bruit de clo-
ches entendu aussi par miss S... — Un ange avec un peltit enfant brillant
qui se sont changés en fleurs. — Une téte de cerf avec de grandes cornes.
— 18 d°. — Quelques figures et deux colombes. — 20 d°. — Plusieurs
figures d’hommes, de femmes et d’enfants. — 1¢r janvier. — Un grand ba-
teau de l'arri¢re duquel une téte d’enfant s’élevait graduellement et finit
par s’cnvoler a 'avant. — 3 janvier. — Un chérubin et un enfant.

« Une nuitil vit une peinture représentant un superbe paysage; c'était
comme unc ouverture dans 'obscurité; il voyait des prairies, des champs,
des arbres, elc., un homme se promenant ¢t une vache. La plus belle
clarté du solcil éclairaitce paysage. Ce qu'il y a de parliculier 4 ces visions
lumineuses, c'est que trés souvent lalumiére éclaire toute la chambre, de
maniére a laisser voir les meubles comme en plein jour; quand elle dispa-
rait tout rentre dans l'obscurité.

« M. O... a eu bien d'autres visions dont il a négligé de prendre note. »

Il nous semble qu’il y en a suffisamment pour nous permelttre de lesap-
précicr, cl nous ne pensons pas quaucune personne éclairée sur la cause
et la nature des phénomenes spirites puisse les considérer comme de vé-
ritables apparitions. Silon veut bien se reporter au premier article de ce
numéro ou nous avons essayé de déterminer le caractére de Ihalluci-
nation, on comprendra 'analogie qu’elles ont avec les figures qui se pré-
sentent souvent dans le demi-sommeil, et qu'elles doivent avoir les mémes
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causcs. Nois en serions convaincu par le seul fait de la multitude d’ani-
many qu'il a vus, On sait qil n’y a pas d’Esprits d’animaux erranls dans
e monde invisible, ¢t que, par conséquent, il ne peut y avoir d’apparitions
d’animauy, sauf le cas ot un Esprit ferait naitre une apparence de ce
genre dans un hut déterminé, ce qui ne serail toujours qu’une apparence,
et non 'Esprit réel de tel ou tel animal. Le fait des apparitions est incontes-
table, mais il {aut s¢ garder d’en voir partount, et de prendre pour telles
les jeux de certaines imaginations faciles a s’exalter, ou la vue rétrospec-
tive des images empreintes dans le cerveau. La minutie méme avec la-
quelle M. O... reléve certaines particularités insignifiantes est un indice
dela nature des préoccupations de son esprit.

En résumé, nous ne trouvons rien dans les visions de M. O... qui ait le
caractere des apparitions proprement dites, et nous crovons qu’il vy a beau-
coup d’inconvénient & donner de pareils fails sans commentlaires, et sans
faire de prudentes réserves, parce qu'on fournit sans le vouloir des armes
a la critique.

Los Leprits ¢l la grammaire,

Une grave errcur grammaticale a été découverte dans le Livre des
Esprits par un profond critique qui noas a adressé la note suivante :

« telis, page 384, paragraphe 911, ligne 23, dans votre Livre des Esprits:
« Il v a beaucoup de peisonnces qui disent : Je veuxr; mais la volonté n'est
que sur les 1évres; ils veulent et ils sont bien aises que cela ne soit pas. »
Sivous aviez mis : « Klles veulent et elles sont hien aises que cela ne soit
pas, » ue croyez-vous pas que le francais y eit gagné ? Je serais tenté de
croire (ue volre Lispril écrivain protecteur est un farceur qui vous fait
cemmeltre des fautes de langage. Dépéchez-vous de le punir et surtout
de le corriger. »

Nous regretions de ne pouvoir adresser nos remerciments & 'auteur de
cetle remarque ; mais c’est sans doute par modestie et pour s¢ souslraire
aux témoignages de notre reconnzissance qu'il a oublié de meltre son
nom et son adresse, et qu'il s’est horné a signer : Un Espril proleclewr de
la lengue francaise. Puisquil parail que ce monsicur, ou cet Esprit, se
donne la peine de lire nos ouvrages, nous prions les hons Esprits de vou-
loir bien lui mettre notre réponse sous les yeux.

Il demenre évident que ce monsieur sail que le substantif personne est
du féminin, et que les adjectifs ¢t les pronoms s’accordent en genre el en
nombre avee te substantl auqguel ils se rapportent. Malheurcusement on
Wappread pas toat dans les ¢eeles, surlout en fait de langue frangaise; si
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ce monsieur, qui se déclare le protecteur de notre !angue, avait franchiles
limites de la grammaire de Lhomond, il saurait qu’on trouve dans Regnard
la phrasc suivante : Quoique ces trois personnes eussent des intéréts bien
différents, 1Ls étaient tous, néanmoins, TOURMENTES de la méme passion; et
cette autre dans Vaugelas : Les personnes consommées dans la veriu ont en
toules choses une droiture d’esprit et une altention judicicuse qui les empéche
d’étre MEDISANTS; dc 1A cetle régle que I'on trouve dans la Grammaire nor-
male des Examens, par MM. Lévt Alvarés et Rivail, dans celle de Boni-
face, elc.

« On emploie quelquefois, par syllepse, le pronom ¢! pour remplacer le
substantif personne, quoique ce dernicr mot soit féminin. Cet accord ne
peut avoir licu que lorsque, dans la pensée, le mot personne ne représente
pas exclusivement des femmes, et cn outre quand le mot ¢/ en est assez
éloigné pour que l'oreille n’en soit pas choquée. »

A I'égard du pronom personne, qui est masculin, on trouve la remarque
suivante : « Cependant quand le pronom personne, désigne spécialement
une femme, adjectif qui s’y rapporte peut se mettre au féminin ; on peut
dire : Personne n'est plus JoLIE quc Rosine (Boniface).

Les Esprits qui ont dicté la phrase en question ne sont donc pas tout i
fait aussi ignorants que le prétend ce monsieur; nous serions méme tenté
de croire qu’ils en savent un peu plus que lui, quoique en général ils se
piquent assez peu d’exactitude grammaticale, a l'instar de plus d’un de
nos savants qui ne sont pas tous de premiére force sur l'orthographe.
Moralité : 11 est hon de savoir avant de critiquer.

Quoi qu’il en soit, pour calmer les scrupules de ceux qui n’en sauraient
pas davantage, et croiraient la doctrine en péril pour une faule de langue
réelle ou supposce, nous avons changé cet accord dans la cinquieme édi-
tion du Livre des Esprits qui vicnt de paraitre, puisque :

. . . . Sans peine, aux rimeurs hasardeux
L’usage encor, je crois, laisse le choix des deux.

C’est vraiment plaisir de voir la peine que se donnent les adversaires
du Spiritisme pour 'attaquer avec toules les armes qui leur tombent sous
la main; mais ce qu’il y a de singulier, c’est que, malgré la multitude des
traits quon lui décoche, malgré les pierres qu'on séme sur sa route,
malgré les piéges qu'on lui tend pour le faire dévier de son but, aucun n’a
encore trouvé le moyen de Parréter dans sa marche, et qu'il gagne un
terrain désespérant pour ceux qui croyaient I'abattre en lui donnant des
chiquenaudes. Aprés les chiquenaudes, les athlétes du feuilleton ont
essayé les coups de massue: il n'en a pas méme été ébranlé, et il n’en a
couru que plus vite.
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Dissertations et enseignements spirites

PAR DICTEES SPONTANEES,
Role des mediums dans tes communicalions.
(Obtenu par M. d"Ambel, médium de la Société.)

Quelle que soit la nature des médiums écrivains, qu’ils soient méca-
niques, semi-mécaniques, ou simplement intuitifs, nos procédés de com-
munication avec eux ne varient pas e¢ssentiellement. En effet, nous com-
muniquons avec les Esprits incarnés eux-mémes, comme avec les Esprits
proprement dits, par Je seul rayornement de notre pensée.

Nos pensées n’ont pas besoin du vétement de la parole pour étre com-
prises par les Esprits, et tous les Esprits percoivent la pensée que nous
désirons leur communiquer, par cela seul que nous dirigeons cette pensée
vers eux, et ce en raison de leurs facultés intellectuelles ; c’est-a-dire que
telle pensée peut étre comprise par tels et tels, suivant leur avancement,
tandis que chez tels autres, celte pensée ne réveillant aucun souvenir,
aucune connaissance au fond de leur ceeur ou de leur cerveau, n'est pas
perceptible pour eux. Dans ce cas, I'Esprit incarné qui nous sert de mé-
dium est plus propre & rendre notre pensée pour les autres incarnés, bien
quil ne Ia comprenne pas, qu'un Espril désincarné et peu avancé ne pour-
rait le faire, si nous étions forcé de recourir a son intermédiaire; car
Pétre terrestre mel son corps, comme instrument, 4 notre disposition, ce
que I'Esprit errant ne peut faire.

Ainsi, quand nous trouvons dans un médium le cerveau meublé de con-
naissances acquises dans sa vie actuelle, et I'Esprit riche de connais-
sances antérieures lalentes, propres i faciliter nos communications, nous
nous en servons de préférence, parce quavec lui le phénomeéne de la
communication nous est heaucoup plus facile qu’avec un médium dont
Pintelligence serait bornée, et dont les connaissances antérieures seraient
restées insuffisantes. Nous allons nous faire comprendre par quelques ex-
plications nettes et précises.

Avec un médium dont lintelligence actuclle ou antérieure se trouve
développée, notre pensée se communique instantanément d’Esprit 3 Es-
prit, par une faculté propre & I'essence de PEsprit lui-méme. Dans ce cas,
nous trouvouns dans le cerveau du médium les éléments propres i revétir
notre pensée du vétement de la parole qui correspond i celte pensée, et
cela, que le médium soit intuitif, semi-mécanique ou méeanique pur. Clest
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pourquoi, quelle que soit 1a diversité des Esprits qui se communiquent 3
un médium, les dictées obtenues par lui, tout en procédant d'Esprits
divers, portent-elles un cachet de forme et de couleur personnel i ce mé-
dium. Oui, bien que la pensée lui soit tout 4 fait étrangére, bien que le
sujet sorte du cadre dans lequel il se meut habituellement lui-méme, bien
que ce que nous voulons dire ne provienne en aucune facon de lui, il n’en
influcnce pas moins la forme, par les qualités, les propriétés qui sont
adéquates a son individu. C'est absolument comme lorsque vous regardez
différents points de vue avec des lunetles nuancées, vertes, blanches ou
bleues; bien que les points de vue ou objets regardés soient tout i fait
opposés et tout a fait indépendants les uns des autres, ils n’en affectent
pas moins toujours une teinte qui provient de la couleur des lunettes. Ou
mieux, comparons les médiums & ces bocaux pleins de liquides colorés
et transparents que I'on voit dans la montre des officines pharmaceuti-
ques ; ¢eh bien! nous sommes comme des lumicres qui éclairons certains
points de vue moraux, philosophiques et internes, a travers des médiums
bleus, verts ou rouges, de telle sorte que nos rayons lumineux, obligés de
passer & (ravers des verres plus ou moins bien taillés, plus ou moins
transparents, c'cst-a-dire par des médiums plus ou moins intelligents,
n'arrivent sur les objels que nous voulons éclairer qu'en empruntant la
teinte, ou mieux la forme propre ct particuliere & ces médiums. Enfin
pour terminer par une derniére comparaison, nous, Esprils, sommes
comme des composileurs de musique qui avons composé ou voulons im-
proviser un air, et n’avons sous la main qu’un piano, qu’un violon, qu’une
flite, qu'un basson ou qu’un sifflet e deux sous. Il est iucontestable
qu'avee le piano, la flite ou l¢ violon nous exécuterons notre morceau
d’une manicre trés compréhensible pour nos auditeurs; bicn que les sons
provenant du piano, du basson ou de la clarinette soient esseaticllement
dificrents les uns des autres, notre composilion n’cn scra pas moins
identiquement la méme, sauf les nuances du son. Mais si nous n’avons &
notre disposition qu'un sifflet de deux sous ou qu'un entonnoir de fontai-
nier, 13 pour nous git la difficulté.

En effet, quand nous sommes obligés de nous servir de médiums peu
avancés, notre travail devient bien plus long, bien plus pénible, parce que
nous sommes obligés d’avoir recours i des formes incomplétes, ce qui est
une complication pour nous; car alors nous sommes forcés de décom-
poser nos pensées et de procéder, mots par mots, lettres par lettres, ce
qui est un ennui ct une fatigue pour nous, et une entrave réelle a la
promplitude et au développement de nos manifestations.

C'est pourquoi nous sommes heurcux de trouver des médiums bien ap-
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propriés, bien outillés, munis de matériaux préts a fonctionner, bons in-
struments en un mot, parce qu'alors notre périsprit agissant sur le péris-
prit de celui qui nous médianimisons, n’a plus qua donner 'impulsion a la
main gui nous sert de porte-plume ou de porte-crayon; tandis qu’avecles
médiums insuffisants, nous sommes obligés de faire un travail analogue
A celui que nous faisons quand nous nous communiquons par des coups
frappés, c'est-a-dire en désignant lettre par letire, mot par mot, chacune
des phrases qui forment la traduction des pensées que nous voulons com-
muniquer.

C’est pour ces raisons que nous nous sommes adressés de préférence
aux classes éclairées et instruites, pour la divulgation du Spiritisme et le
développement des facultés médianimiques scriptives, bhien que ce soit
parmi ces classes que se rencontrent les individus les plus incrédules,
les plus rebelles et les plus immoraux. C’est que de méme que nous lais-
sons aujourd’hui, aux Esprits jongleurs et peu avancés, I'exercice des
communications tangibles de coups et d’apports, de méme les hommes
peu séricux parmi vous préférent-ils la vue des phénoménes qui frappent
leurs yeux ou leurs oreilles, aux phénomeénes purement spirituels, pure-
ment psychologiques.

Quand nous voulons procéder par dictées spontanées, nous agissons sur
le cerveau, sur les casiers du médium, et nous assemblons nos matériaux
avec les éléments qu’il nous fournit, et cela tout a fait & son insu; c’est
comme si nous prenions dans sa bourse les sommes qu'il peut y avoir,
et que nous cn arrangions les différentes monnaies suivant I'ordre qui nous
paraitrait le plus utile.

Mais quand le médium veut lui-méme nous interroger de telle ou (elle
fagon, il est bon qu’il y réfléchisse séricusement afin de nous questionner
d’'une fagon méthodique, en nous facilitant ainsi notre travail de réponse.
Car,comme Eraste te 'adit, dans une préeédente instraction, votre cerveau
est souvent dans un désordre inextricable, et il nous est aussi pénible que
difficile de nous mouvoir dans le dédale de vos pensées. Quand des ques-
lions doivent étre posées par des tiers, il est bon, il est utile que la série
des questions soit communiquée, par avance, au médium, pour que celui-
ci s'identific avec PEsprit de I'évocateur, et s’en imprégne pour ainsi dire;
parce que nous-mémes avons alors bien plus de facilité pour répondre,
par l'affinité qui existe entre notre périsprit et celui du médium qui nous
sert d’interpréte. .

Certainement, nous pouvons parler mathématiques au moyen d’un mé-
dium qui y al'air tout a fait étranger; mais souvent IEspritde ce médium
posséde celte connaissance a I'élat lalent, c'est-d-dire personnel & I'étre
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fluidique et non i I'étre incarné, parce que son corps actuel est un in-
strument rebelle au contraire i cette connaissance. Il en est de méme de
I'astronomie, de la poésie, de la médecine et des langues diverses ainsi
que de toutes les autres connaissances particuliéres a I'espéce humaine.
Enfin, nous avons encore le moyen de I'élaboration pénible en usage avee
les médiums complétement étrangers au sujel traité, en assemblant les
letires et les mots comme en typographie.

Comme nous 'avons dil, les Esprits n’ontl pas besoin de revélir leur
peunsde ; ils pergoivent et communiquentla pensée, par ce fait seul qu’elle
existe en eux. Les étres corporels, au contraire, ne peuvent percevoir la
pensée que revétue. Tandis que la lettre, le mot, le substantif, le verbe, la
phrasc en un mot, vous sont nécessairecs pour percevoir méme men-
talement, aucune forme visible ou tangible n’est nécessaire pour nous.

. ERASTE ET TIMOTHEE,

Lsprits protecteurs des médiums,

LLe-Dicu.
{Obteuu par M, A, Didier, médium de la Société.)

Un soir d’hiver je suivais les quais sombres qui avoisinent Notre-Dame;
c’est le quartier du désespoir el de la mort; un poéte I'a bien com-
pris; ce quartier a toujours été, depuis la Cour des Miracles jusqu’a la
Morgue, le réceptacle de toutes les miséres humaines. Aujourd’hui que
tout tombe, ces immenses monuments de agonie que 'homme appelle
hopitaux de I'Hotel-Dicu vont tomber peul-étre aussi. Je regardais ces
lumiéres blafardes qui percent ces sombres murs, et je me disais : Que de
morts désespérées! quelle fosse commune de la pensée qui engloutit
chaque jour tant de cceurs changés, tant d'innocences gangrenées! Clest
donc 13, me disais-je, que sont morls tant de réveurs, poétes, artisles ou
savanis! Il y a un pelit couloir en pont au-dessus de la riviére qui cla-
pote lourdement; c’est 1 que passent ceux qui ne sont plus. Les morls
entrent alors dans un autre bitiment sur la facade duquel on devrait
écrire comme a la porte de 'Enfer: Ici plus d’espérance. En effet, c'est]a
que le corps se découpe pour servir ala science ; mais c’est Ja aussi que
la science dérobe a la foi le moindre reste d’espérance.

En proie & ces pensées j'avais fait quelques pas, mais la pensée va plus
vite que nous. Je fus rejoint par un jeune homme jaune et grelottant qui
me demanda sans fagon du feu pour sa pipe; ¢’était un carabin, comme
on dit. Aussitot dit, aussitot fait; je fumais aussi et j’entrai en conversa-
tion avec I'inconnu; pile, amaigri et affaibli par les veilles, front vaste et
ceil triste, tel élait au premier coup d’ceil 'aspect de cet homme. 1l pa-
raissait penseur, je lui fis part de mes pensées. — Je viens de disséquer,
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dit-il, mais je n'ai trouvé que la matiére. Ah! mon Dieu, ajouta-t-il avee
un sang-froid glacial, si vous voulez vous débarrasser de cette étrange
maladie que I'on nomme croyance a l'immortalité de I'ame, allez voir
chaque jour, comme moi, se dissoudre avec tant d’uniformité cette
matiére que ’on nomme le corps; allez voir comment s’éteignent ces
cerveaux enthousiastes, ces ceeurs généreux ou dégradés; allez voir sile
néant qui les saisit n’est pas le méme chez tous. Quelle folie de croire!
Je lui demandai son Age. — J'ai 24 ans, me dit-il; sur ce je vous quitle,
car il fait bien froid.

Est-ce donc la, me demandai-je en le voyant s'éloigner, ie résultat de
la science ?

GERARD DE NERVAL.
Je continuerai.

Nota. A quelques jours de 13, madame Costel obtint en particulier la
communication suivante, dont I'analogie avec la précédenie offre une
particularité remarquable.

« Je suivais un soir les quais déserts; il faisait beau et chaud ; les étoiles
d’or se détachaient sur le sombre azur; lalune arrondissait son cercle élé-
gant, et son blanc rayon éclairail comme un sourire 'eau profonde. Les
peupliers, muets gardiens de la rive, ¢langaient leurs formes sveltes, et je
passais lentement, regardant tour a tour le reflet des astres dans I'eau, et
le reflet de Dieu dans la voute azurée. Devant moi marchait une femme,
et avec une curiosité puérile je suivais ses pas qui semblaicnt régler les
miens. Longlemps nous marchimes ainsi; arrivés devant la fagade de
PHotel-Dicu, trouée ¢a et la de points lumineux, elle s’arréla, el se tour-
nant vers moi, elle m’adressa subilement la parole, comme si jeusse
été son compagnon. — Ami, dit-elle, crois-tu que ceux qui souffrent ici
souffrent plus de 'ame que du corps? ou crois-tu que la douleur physique
éteigne la lueur divine ?— Je crois, répondis-je, profondément surpris,
que, pour la plupart des malheureux qui, & cette heure, soufirent et ago-
nisent, la douleur physique est le répit et 'oubli de leurs miséres habi-
tuelles. — Tu te trompes, ami, reprit-elle en souriant gravement; la
maladie esl une supréme angoisse pour les déshérités de la terre, pour
les pauvres, les ignorants et les abandonnés; elle ne verse I'oubli qu'a
ceux qui, semblables a toi, ne souffrent que de la nostalgie des biens
révés et ne connaissent que les douleurs idéales couronnées de violetles.
Je voulus parler; elle me fit signe de me taire, et élevant sa blanche
maip vers I'hopital : Ici, dit-elle, s’agitent des malheureux qui calculent
le nombre d’heures volées par la maladic a leur salaire; ici des femmes
dans les angoisses songent au cabaret qui engourdit le chagrin et
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fait oubliera leurs maris le pain des enfants;; ici, 13, partout, ies préoccupa-
tions terrestres étreignent et étouffent la pale lueur de Pespérance qui ne
peut se glisser dans ces ames désolées. Dieu est encore plus oublié de ces
malheureux, vaincus par la souffrance, qu'il ne I'est dans leur patient
labeur; c’est que Dieu est bien haut, bien loin, tandis que la misére est
proche; done, que faire pour donner & ces hommes, & ces femmes, ’élan
moral nécessaire pour qu'ils dépouillent leur cnveloppe charnelle, non
comme des insecles rampanls, mais comme des créatures intelligentes,
ou pour qu’ils rentrent moins sombres et moins désespérés dans la ba-
taille de la vie? Toi, réveur; loi, poéle quirimes des sonnels a la lune,
as-tu jamais pensé a ce formidable probleme que seuls peuvent résoudre
deux mois : charité et amour?

La femme semblait grandir, et le frisson des choses divines courait en
moi. Bcoute encore, reprit-elle, et sa grande voix semblait remplir la
cité de son harmonie : Allez tous, vous les puissants, les riches, les
intelligents ; allez répandre une merveilleuse nouvelle; dites a ccux qui
souflrent et qui sont abandonnés, que Dicu, leur pére, n’est plus réfugié
dans le ciel inaccessible, et qu'il leur envoic pour les consoler et les
assisterles Esprits de ceux qu’ils ont perdus; queleurs péres, leurs meéres,
leurs cufants, penchés a leur chevet et leur parlant la langue connue,
leur apprendront quau deld de la tombe brille une jeune aurore qui
dissipe, comme une nuée, les maux terrestres. L’ange ouvrit les yeux de
Tobie; «ue Vange de 'amour ouvre a son tour les ames fermées de ceux
qui souflrent sans espoir; et disant cela, la femme toucha 1égeérement mes
paupitres, et je vis a travers les murs de I'hopital les Esprits, pures
flaunmes, (i faisaient resplendir les salles désolées. Leur union avec
Phiminilé se conscmmait, et les plaies de Fame et du corps ¢laient pan-
sées et adoucies par le baume de espérance. Des 1égions d'Esprits, plus
innombrables ¢t plus brillants que les étoiles, chassaient devant eux,
comme dlmpures vapeurs, le désespoir, le doule; et de Dair, de la terre,
du fleuve s’¢chappait un seul mot : amour.

Je restai longlemps immobile et transporté hors de moi-méme; puis les
ténébres cavehivent de nouveau la terre; Uespace devint désert. Je re-
gardai autour de moi, la femme n'y élait plus; un grind tremblement
m’agitait, ¢t je demeurais étranger a ce qui m’entourait. Depuis celte nuit
on e nomma le réveur et le fou. Oh! quelle douce et sublime folic que
celle de ceroire au réveil de la tombe; mais qu’elle est navrante et stupide
la folie qui montre le néant comme I'unique compensation de nos miséres,
comme 'unique récompense des vertus obscures et modestes! Quel est
ici e véritabie fou t celui qui espére, ou celui qui désespere?

ALFRED DE MUSSET.
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Aprés la lecture de cette communication, Gérard de Nerval dicte spon-
tanément ce qui suit, par un autre médium, M. Didier :

« Mon noble ami Musset a terminé pour moi; nous nous élions enten-
dus; seulement il fallait, puisque la suite était tout a fait la réponse a la
premiére partie que j’ai dictée, il fallait, dis-je, un style difiérent et des
images plus consolantes. »

La prikre.
(Eavoi do 2L Sabo, de Bordeaux.)

Tempéte des passions humaines, étouffoir des bons sentiments dont tous
les Esprits incarnés ont au fond de la conscience une vague intuition, qui
calme votre furie ? C’est la pricre qui doit protéger les hommes contre le
flux de cet océan dont le sein recéle les monstres hideux de l'orgueil, de
Tenvie, de la haine, de 'hypocrisie, du mensonge, de 'impureté, du ma -
térialisme et des blasphémes. La digue que vous leur opposez par la priére
est construite avec la pierre et le ciment le plus dur, et dans leur impuis-
sance 2 la franchir, ils viennent s’épaiser en vains efforts contre elle et
rentrent sanglants et meurtris au fond de 'abime. O priére du ceeur, invoca-
tion incessante de la créature au créateur, sil’on connaissait ta force, que
de cceurs entrainés par faiblesse auraientrecoursatoi au moment detomber !
Tu es le précieux antidote qui guérit les plaies presque toujours mortelles
que la matiére fait a I'esprit en faisant courir dans ses veines le poison de
ses sensations brutales. Mais qu’il est restreint le nombre de ceux qui
prient bien! Croyez-vous qu’aprés avoir consacré une grande partie de
volre temps a réciter les formules que vous avez apprises ou a les lire dans
vos livres, vous aurez bien mérité de Dieu? Détrompez-vous; la bonne
priére est celle qui part du cceur; elle n’est pas diffuse; seulement, de
temps en temps, elle laisse échapper en aspirations vers Dieu son cri, ou
de détresse, ou de pardon, comme pour l'implorer de venir 2 notre se-
cours, et les bons Esprits la portent aux pieds du Pére juste et éternel, et
cet encens est pour lui d’agréable odeur. Alors il les envoie en troupes
nombreuses fortifier ceux qui prient bien contre I'Esprit du mal; ils de-
viennent forts comme des rochers inébranlables;ils voient se briser contre
eux les vagues des passions humaines, et comme ils se plaisent dans cette
lutte qui doit les remplir de mérite, ils construisent, comme 'alcyon, leur
nid au milieu des tempétes. FENELON.

ALLan KarbEc.

Paris, — Typ. U. CagioON, ru cBonsparte, té,
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